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1Z SINTAKSE GOVORA SEMNICE GORNJE

U radu se prikazuju pojedina sintakti¢ka obiljezja govora Semnice Gor-
nje. Prikaz tih obiljezja naCinjen je na temelju dostupne literature posve-
¢ene kajkavskomu narjecju i rezultata vlastitih terenskih istrazivanja. Rad
obraduje problematiku sintakticke sluzbe glagolskih oblika, imenskih obli-
ka (sintakticke sluzbe padeza), pridjeva (primjerice u predikatnoj sluzbi),
zatim priloga i prijedloznih izraza uz prijelazne glagole s ciljnom usmje-
reno$c¢u 1 dr. Pri obradi gramati¢koga ustrojstva reenice naglasak se stav-
lja na analizu subjekta i atributa. Potom se kratko analiziraju dvije preobli-
ke gramatickoga ustrojstva recenice (nijekanje i pitanje) te red rijeci (osobi-
to polozaj zanaglasnica).

1. Uvod

Istrazivanje sintakse kajkavskih govora dosad nije bilo u velikoj mjeri za-
stupljeno u cjelokupnom istrazivanju hrvatskih narodnih govora. U ovom ¢e
se radu iznijeti pojedina sintakti¢ka obiljezja govora Semnice Gornje'. Kako
fonoloski opis toga govora veé postoji?, na pocetku rada izdvojit ¢e se nje-
gova glavna fonoloska i morfoloska obiljezja kao uvod u daljnju sintakti¢-
ku analizu.

I Ispitanici su bili izvorni govornici govora Semnice Gornje: Stefanija Orai¢, rod. Risek (88

godina), Franjo Orai¢ (86 godina) i Dragutin Orai¢ (62 godine), kojima i ovom prilikom iskre-
no zahvaljujem.
2 Vise v. u Orai¢ Rabusi¢ (2009).
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1.1. Fonoloska obiljezja

— naglasni sustav — prema Iv§i¢evoj podjeli kajkavskoga narje¢ja govor Sem-
nice Gornje® pripada prvoj skupini konzervativnih govora, koja je ,,starija kajkav-
ska sa cuvanjem razvijenog metatonijskog " (tip: posékel — posekli)” (Iv§i¢ 1996:
69), a unutar te skupine pripada starijoj kajkavskoj grupi s oksitonezom (1,)*. Pre-
ma novijim podjelama® govor pripada bednjansko-zagorskomu dijalektu.

— tri naglaska: jedan kratki i dva duga, jedan dugi sa silaznom intonacijom
(cirkumfleks) i jedan s uzlaznom intonacijom (akut), a uz njih se pojavljuje i
prednaglasna duzina na slogu neposredno pred kratkim naglaskom

— prisutnost zamjenice k¢ (k¢j°)

— zamjena polaznoga o zatvorenim e u odredenim uvjetima tipa a) u nena-
glasenoj ultimi: méste, mése, zérne ‘zrmo’, pridjevi [iepe, tople, prilozi piine,
dobre i sl.; b) u kratkoj naglaSenoj ultimi: s¢le, pisme, vine, miieke

— nema prejotacije inicijalnoga o: otec, oke, obluk ‘prozor’, gl. pridjev rad-
ni m. r. okrénul

— proteze su sljedece: a) protetsko v dolazi ispred u i ispred refleksa stra-
7njega nazala: vijjec ‘ujak’, viis, viixe, vucitel, vucitelica, viisnice, viiske ‘usko’,
vuzel ‘uzao, ¢vor’; b) samoglasnik a ima protezu j u primjerima: Jana, Janine,
Jalza; c) ispred slogotvornoga y koji se nalazi na pocetku rijeci proteza je x:
xérja ‘hrda’, pridjev s. r. jd. xrjave ‘hrdavo’, xérs ‘raz’, 3. 1. jd. prez. xérZe ‘hrze’

— u sustavu postoje dva para afrikata ¢ — 5 i ¢ — 3, a izmedu ¢lanova svako-
ga para postoji opreka po zvucnosti

— na mjestu prefiksa vo-/vo- te u- stoji spirant x: xmiti se, xmrieti ‘umrijeti’,
Xtopiti, xnésti ‘unijeti’, xnuk, a isti se glas pojavljuje i kao prijedlog na mjestu
nekada$njega vo: x zemju, xu nega, x nébe

— lateral / zamjenjuje se glasom / najcesce ispred prednjih samoglasnika:
lipa, vilica, [istje ‘lisée’, Jesica ‘lisica’, glibuioki ‘dubok’, zvfieci ‘izvuéi’, slieci
‘svuéi’, Zalec ‘zalac’, stuolec ‘stolac’

— staro palatalno " dalo je slijed 77 izmedu dvaju samoglasnika: skarje, 3. 1.
jd. prez. uorje ‘ore’, vecérja, zorja, prigovarjati, zagovarjati.

3 Sluzimo se uporabnim likom imena mjesta, a sluzbeno je ime Gornja Semnica, dakle s iz-

mijenjenim poretkom sastavnica. Mjestani svoje mjesto zovu Sémfica Giioria.

4 O razlikama u odnosu na taj naglasni sustav v. vise u Orai¢ Rabusi¢ (2009).

5 Vise u Loncari¢ (1996: 141-148).

¢ Dijalektoloski znakovi pripremljeni su s pomocu sustava za unoSenje ZRCola (http://ZR-
Cola.zrc-sazu.si), koji je u Znanstvenoistrazivackom centru SAZU-a u Ljubljani (http://www.
zre-sazu.si) razvio dr. Peter Weiss.
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1.2. Morfoloska obiljezja

Imenice muskoga roda

—mnozina je kratka, neproSirene osnove: golubi, stiio]i ‘stolovi’, vio]i ‘volovi’

—u G mn. karakteristi¢an je nastavak -of: piesof ‘pasa’, stivlcof ‘stolaca’, bikof
— vokativ je jednak nominativu, tj. nestao je kao poseban padez

—nema razlike ul jd. izmedu palatalnih i nepalatalnih osnova (z miizem, stuiolem)

—u I mn. nastavak je -i ako slog s nastavkom nije naglaSen: s kuoni ‘s konji-
ma’, s piesi ‘sa psima’, a ako je pak taj slog naglasen, nastavak je -mi: zubmi,
z dejcecmi, z Judmi.

Imenice srednjega roda

— nominativ, akuzativ i vokativ imaju jednake oblike u jednini, a takav je
slucaj i s oblicima tih padeza u mnozini

— vecina imenica u G mn. ima nastavak -i (r&bri, s¢li i dr.) pod utjecajem
imenica I-osnova, uz koji supostoji -o: miest, dérf ‘drva’, jajec i sl.

—u L mn. uocava se nestanak krajnjega -/ iz staroga nastavka (na jdjce, pri
rebre)

—vecina imenica u I mn. ¢uva stari nastavak -i.

Imenice zenskoga roda A-osnova

—u G mn. ¢uva se stari nulti nastavak A-osnova (glaf, nuok ‘nogu’, bap
‘Zena’), a prema [-osnovama dolazi -i (kanti)

—DiLjd.iupalatalnih i u nepalatalnih osnova imaju stari nastavak -e iz ne-
palatalnih osnova (kace ‘zmiji’, na riike)

—u D i I mn. ¢uvaju se stari nastavci -am i -ami (k racam ‘k patkama’, s
pucami ‘s djevojkama’)

Imenice zenskoga roda I-osnova

—u I jd. nastavak -u/-ju jest naglasen (s krv/i, kokosjii)

—u I mn. nastavak je -jami (§ Cerjami ‘s kéerima’, s kokosjami) prema
A-osnovama.

Neodredeni pridjevi pojavljuju se samo u sluzbi imenskoga predikata, no
ne uvijek’.

Ne postoje aorist 1 imperfekt.

7 O tome v. viSe u ostatku teksta.
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2. Sintakti¢ka obiljeZja govora Semnice Gornje®

2.1. Glagoli

2.1.1. Suznacni glagoli: modalni glagoli i njihova uporaba

Cesta je uporaba glagola znati, dati i kaniti u modalnom znaGenju u aktiv-
nom i pasivnom obliku:

Ivek je zndl iti pésice na posel.; Jana je priedi firt znala délati Strukle. <Ana
je prije uvijek znala praviti Strukle.’; Znale se iti x cirkvu sdku nedélu. ‘Znalo se
i¢i u crkvu svaku nedjelju.’; Znale se xvécer tancati i popievati. ‘Znalo se nave-
Cer plesati i pjevati.’; Nie se dal nagovarjati.; E kanis dvojti sim? ‘Kanis li doéi
ovamo?’; D¢ si kanila spati?

Na temelju primjera zakljucuje se da se modalni glagol znati u pasivnom
obliku naj¢esce rabi za pripovijedanje dogadaja iz proslosti.

2.1.2. Sintakticke sluzbe i znacenja glagolskih oblika

2.1.2.1. Lic¢ni glagolski oblici

Od licnih glagolskih oblika rabe se sljedeca glagolska vremena: prezent
(Gledim televiziju.; Same xojdiju okuolu. ‘Samo hodaju okolo.”), perfekt (Uopal
Je xcere. ‘Pao je juder.’; Spominaji sme se cielu vudienku. ‘Razgovarali smo cije-
lo popodne.’), pluskvamperfekt koji se tvori od perfekta pomoénoga glagola biti
(Jake se je bil xvadril. ‘Jako se bio udario.’; Tak je bila jaxkala... ‘Tako je bila
jaukala...”), futur® (Zutra bum isla zadrugu. ‘Sutra ¢u i¢i u trgovinu.’; Bume is]i
kmesi? ‘Hoéemo li i¢i na misu?’) i glagolski nacini: imperativ (Ndjte tuo dirati.,
Naj poviedati bedastiioce. ‘Ne govori gluposti.”), kondicional prvi (Pojiela bi si
néke tiopluga.), kondicional drugi (Bil bi vam se xjavil, ali nie imél cajta. ‘Bio
bi vam se javio, ali nije imao vremena.”), optativ (Ziveli!; Biiok vas pozivéll).

Uobicajena je uporaba imperativa glagola dati 1 iti uz imperativ glavnoga
glagola: Déj tio napravi!, Déjte tuo ziemite! ‘Uzmite to!”; Déj si sliect kapiit.
‘Svuci kaput.’; Xojite si spite vina. ‘Popijte vina.’; Xojdi dieni vies prat. ‘Stavi
prati odje¢u.’; Xojte zmuolite. ‘Izmolite.’.

8

(2005).

9

Opis sintaktickih obiljezja na¢injen je prema koncepciji gramatike Silica i Pranjkovica

U kajkavskom narjecju postoji samo jedan futur, koji se tvori od svrSenoga prezenta po-
mocnoga glagola biti i glagolskoga pridjeva radnog.
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U 3. L jd. perfekta povratnih glagola u pravilu se pojavljuje enkliticki oblik
pomocénoga glagola biti: On se je sméjal.; Babica se je oprdla.; Drieve se je
susile. ‘Drvo se suSilo.”. Medutim u pasivnim i bezli¢nim konstrukcijama taj
se oblik katkad gubi: Pri bogatuse se koruza okapala. ‘Kod bogatasa se okopa-
vao kukuruz.’; Bldge se térzile x Cetértek. ‘Stoka se prodavala Cetvrtkom.’; Bile
Jje prave veséle da se isle x bratvu. ‘Bilo je pravo veselje kad se iSlo u berbu.’.

Osim u apsolutnoj uporabi spomenuta vremena i nacini pojavljuju se i u
relativnoj uporabi: prezentom se moze izre¢i buduénost (Zutra putiijeme jake
rane.; Mam se vernem. ‘Odmah ¢u se vratiti.”), kao i pro§lost'® (Pérve su d¢lali
i unda xvudri po pijace. ‘Prvo su radili i onda ,,udarili” po pi¢u.’; Rekel je da ga
boli noga, ali s¢jéne xvudri po tancu. ‘Rekao je da ga boli noga, ali svejedno je
poceo plesati.’; Bili sme pri rie i najemput ona xvudri x plaé. ‘Bili smo kod nje i
odjedanput ona po¢ne plakati.”; Pérve su se tikli, a unda xviiZgi po pésma.Prvo
su se tukli, a onda ,,udarili” po pjesmama.’); konstrukcijom da + perfekt izri-
¢e se zapovijed (Da si s¢ puojél! ‘Da si sve pojeo!’; Da si mam dosla sim! ‘Od-
mah dodi ovamo!’); kondicionalom prvim izrazava se proslost, to¢nije radnje
koje su se u proslosti ponavljale (Zbudili bi se rane i i5]i na nivu. ‘Rano smo se
budili i odlazili na njivu.’; Cakali bi ga saki dan dok nie dosel. “Cekali smo ga
svaki dan dok nije dosao.’); futurom je moguce izre¢i molbu (Bute mi posiidili
mojtiku? ‘Hocete 1i mi posuditi motiku?”) i dr."

Rabe se i pasivni oblici. Rije¢ je o dvama nacinima tvorbe pasiva: 1. pomo¢-
nim glagolom biti i glagolskim pridjevom trpnim: Se je napraviene. ‘Sve je na-
pravljeno, uéinjeno.’; 7d kerpa je xicena. ‘Ta je krpa badena.’; Stol je pripravien.;
Kiipica je potréna. ‘Casa je slomljena.’; 2. oblikom se i aktivnim oblicima gla-
gola: Tuj blizu se zida xiza.; Mése se zdej péce. ‘Meso se sada peCe.”; Ta deska
se furt zdize. “Ta se daska uvijek dize.”. Cesto se rabe pasivne konstrukcije s gla-
golom iméti u perfektu, u kojima se govori o daljoj proslosti: Iméle se je male
pri xize. ‘Imali smo malo bogatstva u kuéi.”; Ime¢le se je ve¢ dece, ve¢ blaga,
ved grunta. ‘Imali smo viSe djece, viSe stoke, vise zemlje (zemljisnih posjeda).’.

2.1.2.2. Neli¢ni glagolski oblici

O infinitivu u kajkavskom narjecju receno je sljedece: ,,Upotreba infinitiva
u kajkavskim je govorima prosirenija nego u drugim nasim narje¢jima.” (Lon-
cari¢ 1996: 122).

10U pravilu se to odnosi na prezent glagola xvudriti i xvuZgati u prenesenom znacenju. Gla-

gol xvudriti u tom kontekstu znaci ‘poceti’ ili, prevedeno frazemom, udariti po ¢emu u znacenju
‘u velikoj mjeri §to ¢initi’, a glagol xvuZgati ima samo potonje znacenje. Osnovno znacéenje gla-
gola xvudriti jest ‘udariti’, a glagola xvuzZgati ‘zapaliti, upaliti’.

1" Navedena su samo vremena i nacini koji su ¢e$¢i u relativnoj uporabi.
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U spojevima rijeci i reCenicama infinitiv ima razlicite sluzbe. Dopuna je uz:

a) modalne glagole: Triebame tio napraviti.; E smiejeme iti x cirkvu?
‘Smijemo li i¢i u crkvu?’; E si xocete neke spiti?; Neme stigli skopati prie dieza.
‘Necemo zavrsiti s kopanjem prije kise.’.

b) fazne glagole: Pocel je xojditi x Skuolu.; Pocele je curéti. ‘Pocela je pada-
ti kisa.”; Prestali su se spominati. ‘Prestali su razgovarati.”; Ciste je préstal jésti
i piti. ‘Potpuno je prestao jesti i piti.’.

¢) glagole misljenja, govorenja i sl.: Mislime si kiipiti nuovu altu. ‘Razmi-
Sljamo o tom da kupimo novi auto.’; Nije se Stel posvaditi s tuobu. ‘Nije se htio
posvadati s tobom.”; Nakanila je iti k sisedem.

Za isto znacenje, odnosno znacenje mogucnosti/nemoguénosti da se §to uci-
ni, postoje dva nacina izrazavanja:

a) konstrukcija koja se sastoji od pasiva glagola moci, tj. more se kao mo-
dalnoga glagola i infinitiva: Tiio se némre dobre zvlieci van. ‘To se ne moze do-
bro izvuéi van.’; Tie kolac se more napraviti jake berze. ‘Taj se kola¢ moze na-
praviti vrlo brzo.’

b) konstrukcija koja se sastoji od 3. I. jednine glagola bifi i infinitiva modal-
noga glagola moci uz infinitiv glavnoga glagola: Xtenuoci je bile moci spati.
‘Sino¢ se moglo spavati.’; Tiio nie moci napraviti. ‘To se ne moZe napraviti,
udiniti.’; Xii te kdde nie moci oprati se. “U toj kadi ne moZe se okupati.’.

Spomenuto se znacenje izrice i konstrukcijom koja se sastoji od 3. 1. jedni-
ne glagola biti i infinitiva glavnoga glagola: S¢rné nie bile videti, ali ju je bile
cujti. “‘Srnu nismo mogli vidjeti, ali smo je ¢uli.’.

Uz glagol triebati kao modalni glagol dolazi dopuna u infinitivu: Triebam
iti zittra x Krapinu.; Triebate se pomoliti i miicati. ‘Trebate se pomoliti i Sutje-
ti.”; Niesu se triebali xjaviti. ‘Nisu se trebali javiti.’.

Infinitiv se Cesto rabi uz prijedlog za kao dio atributa: smésa za palacinke
d¢latiy kérpa za puode ribati ‘krpa za brisanje podova’; nos za krujek rézati,
voda za piti.

Takoder se uz glagole koji oznacuju misljenje, osjecanje, percipiranje kao
dopuna uz objekt u akuzativu osim kako-reCenice pojavljuje i infinitiv: Videl
sam ga xojditi okuolu.; Cula sam ga popievati xize. ‘Cula sam ga kako pjeva u
kuéi.”; Gledel sam ga kopati x térsju. ‘Gledao sam ga kako kopa u vinogradu.’;
Spazila sam ju kak jemle koriizu jempudek. ‘Jedanput sam je opazila kako uzi-
ma kukuruz.’.

232



®

Ivana Oraié¢ Rabusié: Iz sintakse govora Semnice Gornje
Rasprave 42/1 (2016.), str. 227-243

Slijedi nekoliko primjera glagolskoga priloga sadasnjega'?: stojéc/stojecki,
lezecllezecki, sedeclsedecki, placud, zmiréc/zmirecki, klecgé. Sili¢ i Pranjko-
vi¢ (2005: 198) napominju da glagolski prilog sada$nji najées¢e ima znacenje
koje odgovara znacenju vremenske surecenice s veznikom dok (Misfila sam si
0 tabe seded tuj. ‘Mislila sam o tebi dok sam sjedila ovdje.’), ali se tomu zna-
¢enju mogu pridruziti i nijanse nacina (Placuc je dosla.; Niesam vé¢ mogla
zdrzati kle¢gé. ‘Vise nisam mogla izdrzati kleGeéi.”), uvjeta (Ni klecec né bu
postala vrédnesa. ‘Neée postati vrednija ni ako bude kle¢ala.”) i uzroka (Nie ga
zaglédala zmiréc. ‘Nije ga ugledala jer je zmirila.”).

2.2. Imenski oblici

2.2.1. Sintakticke sluzbe i znacenja padeza

NOMINATIV

Nominativ s ¢esticom kak dolazi uz neke pridjeve kao dio poredbene kon-
strukcije: bedast kak nuo¢ ‘glup kao no¢’; ¢r{éni kak paprika ‘crven kao papri-
ka’; Pogléj ga, zif je kak srébre. ‘Pogledaj ga, vrlo je ziv.’.

Osim u sluzbi subjekta, koji je primarna sluzba nominativa u recenici, taj
padez dolazi i u sluzbi predikatnoga imena: Bil je diiobri ¢ovek.; On je Cisti
beddk. ‘On je potpuno glup ¢ovjek.’; Diige je bila vucitelica x Radoboje. ‘Dugo
je bila uciteljica u Radoboju.’.

Imenski je dio predikata uz semikopulativne glagole u nominativu: Naj se
delati beddk.; Postali su tak gérdi [udi. ‘Postali su jako zloCesti ljudi.”; Postala
Jje prdva baba. ‘Postala je prava zena.’; Se bu ostale prazne da nds né bu. ‘Sve
¢e ostati pusto kad ne bude nas.’.

GENITIV

Slavenski se genitiv Sesto rabi: Diige nie pékla krijjeka.; Zake si nie kiipil
mlieka?; Niesu séjali Senice. ‘Nisu sijali pSenicu.’; Nigdar nie cital novin. ‘Ni-
kad nije ¢itao novine.’; Dénes nie skdpala kumpiera. ‘Danas nije vadila krum-
pir iz zemlje.’.

Uz upitno-odnosne i neodredene zamjenice rabi se genitiv: Néke [iepuga
bum ti kiipil. ‘Nesto lijepo ¢u ti kupiti.’; £ imas ké ¢érnuga za oblieci? ‘Imas
li odjenuti $to crno?; Ni¢ pamétnuga nie povedal. ‘Nista pametno nije kazao.’.

12 Glagolski prilog prosli ne postoji u govoru Semnice Gornje.
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Posvojnost se najcesce izrazava genitivom s prijedlogom od. To je pravi-
lo kada je rije¢ o posjedniku koji se sastoji od dviju sastavnica (imenica i koja
imenska rijeé tipa imenica, zamjenica, pridjev): Nasli sme pisme ot te¢eka JozZe.
‘Nasli smo pismo tetka Joze.’; Tuo je xiza od moje séstre. ‘To je kuéa moje se-
stre.”; Xitila sam xlace ot staruga diedeka. ‘Bacila sam hlace staroga djeda.’.
Ako je pak posjednik jednoclan, posvojnost se osim prijedlozno-padeznim izra-
zom od + G (npr. prijate] od brata, Stala ot siiseda, térsje od Zvoneka ‘Zvonkov
vinograd’) moZe izraziti i posvojnim pridjevom: Piepicdin giijcek ‘Pepiina svi-
nja’, tietina oprava ‘tetina haljina’, séstrin §1os ‘sestrina suknja’.

Prijedlog s/z rabi se i u znacenjima kretanja, odvajanja, potjecanja ili sl.
koja poc€inju ili iz unutrasnjosti kakva drugog predmeta ili s gornje, povrsin-
ske ili vanjske strane kakva predmeta (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 206-207), da-
kle ablativnoga je karaktera: Spustil se je z bréga.; Vérnula se je s posla. ‘Vra-
tila se s posla.’; Tuo je donésel s Krapine. ‘To je donio iz Krapine.’; Dosel je
Skuole.‘Dosao je iz Skole.’.

DATIV

Uz dativ smjera rabi se u pravilu prijedlog & ili prema: Okrénula sam se
k tébe.; Ideme k siisédem.; Miiorame kreniiti prema diomu. ‘Moramo krenu-
ti kuci.”.

Dativ namjene nalazimo u sljede¢im primjerima: Kipifi su si nuovu altu.
‘Kupili su novi auto.”; Obécal si je da bu se popravil; Natocili su si piine
kupice. ‘Natocili su sebi pune ¢ase.’. Rije¢ je o dativnom obliku povratne za-
mjenice sebe, koji se moze zamijeniti bilo kojim drugim padeznim oblikom:
Kipil mu je miove stuolce. ‘Kupio mu je nove stolce.”; Obgcal mi je da tiio vec
né delal. ‘Obecao mi je da to vise nece raditi.”; Natocila mu je male suoka. ‘Na-
tocila mu je malo soka.’. Gore navedeni primjeri mogu se izreéi i bez zamjenice
si: Kaptli su niovu altu.; Obécal je da bu se popravil.; Natodili su piine kupice.

Za razliku od toga, u glagola poput sésti si, pocinuti si ‘odmoriti se’, leci
si, spiti si ‘popiti’, prespati si, misfiti si ‘misliti, razmisljati’, rezmis/iti si oblik
si moze se tumaciti na dva nacina. Ako se promatra u skladu s tradicijom hr-
vatskoga standardnog jezika, rijec je o nenaglasenom dativnom obliku povrat-
ne zamjenice sebe/se (Brabec, Hraste i Zivkovi¢ 1958, Bari¢ i dr. 1997, Tezak
i Babi¢ 2004, Raguz 2010). U tom se slucaju ta zamjenica moze tumaciti kao
eticki dativ. No oblik si u navedenim se primjerima moze promatrati i kao Ce-
stica, kao Sto je slucaj sa se kao dijelom povratnih glagola u pristupu Silic¢a i
Pranjkovica (2005: 40)'3. Podrijetlom je taj oblik zamjenica: ,,U hrvatskome je

30O jednom od novijih pristupa povratnim glagolima vise u Orai¢ Rabusi¢ (2013).
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jeziku RM™ Kkliticki oblik zamjenice, podrijetlom refleks protoslavenske kliti¢-
ke refleksivne zamjenice *s¢ u akuzativu jednine, koja odgovara polj. sig, Ces.
se, rus. -sja itd.” (Matasovi¢ 2011: 6). No u spomenutom pristupu taj se oblik
kao dio povratnih glagola smatra ¢esticom i neodvojivim dijelom morfolosko-
ga 1 leksi¢kosemanti¢koga ustrojstva glagola (Sili¢ 1 Pranjkovi¢ 2005: 40). Na
taj bi se nacin 1 si mogao promatrati kao Cestica jer je rije¢ o glagolima uz koje
se uvijek pojavljuje taj oblik. Uostalom, Cestica si u tom slucaju nema ulogu
objekta te se stoga i moze smatrati dijelom leksema. Takav je slucaj u pojedi-
nim slavenskim jezicima, primjerice ceSkom jeziku: myslet si ‘misliti, razmi-
Sljati’, cenit si ‘cijeniti’, brat si “uzeti’, dohrat si ‘zavrsiti igru’, pocinat si ‘od-
marati se’, lehnout si ‘leéi’.

AKUZATIV

Uz prijelazne glagole dolazi akuzativ izravnoga objekta: Xitil bum tie stiio]éc.
‘Bacit ¢u taj stolac.”; Dé&j speci jéden kolac. ‘Ispeci jedan kolacl.”; Stérgala sam
papier. ‘Isparala sam taj papir.’; Pogléj oné babe. ‘Pogledaj one Zene.’; Donésla
sam jdjca s kirnaka. ‘Donijela sam jaja iz kokoSinjca.’. Ako se uporabi genitiv
u tom slucaju, rije€ je o partitivnom genitivu: Posiidi mi penés. ‘Posudi mi nov-
ca.”; Déj mi vode!; Xii tom vértu ima kumpiera, merkvice, Saldte. ‘U tom vrtu
ima krumpira, mrkvice, salate.’; Skiixej mi mjieka.

U pravilu se rabi vremenski akuzativ, a ne vremenski genitiv: Bile je tio ovii
nuoc. ‘Bilo je to ove no¢i.”; Tuo se dogodile ldjnske [éte. “To se dogodilo pros-
le godine.; Tiio ete nie bile Senice. ‘Te godine nije bilo pSenice.’.

LOKATIV

Lokativ s prijedlogom po rabi se, izmedu ostaloga, za oznacivanje razdoblja
koje ,,dobiva znacenjsku nijansu ‘svaki’” (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 235): N¢ znam
zake furt neke dielaju po nediela. ‘Ne znam zasto uvijek nesto rade nedjeljom.’;
Po subuota se firt xojdile na grunt. ‘Subotama se uvijek ilo raditi na zemlju.’.
Kada je rijec o ostalim danima u tjednu osim subote i nedjelje, znacenje ucesta-
losti izrazava se akuzativom: Smétje voziju same x tork. ‘Smece voze samo utor-
kom.”; X Cetértek firrt xojdiju x Krapinu. ‘Cetvrtkom uvijek idu u Krapinu.”.

INSTRUMENTAL

Ne postoji besprijedlozni instrumental'®, §to znaci da su i instrumental sredstva
i instrumental daljega objekta uvijek prijedlozni: PiSem z uolofku. ‘PisSem olov-

4 Povratna oznaka (tzv. reflexive marker — RM).

5 TIsto za bednjanski govor utvrduje Jedvaj (1954: 324), odnosno Gudek (2013: 136) za
konjs¢inski.
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kom.”; Voziju se z becikjini. “Voze se biciklima.”; Ke kimas z glavu? “Sto kimas
glavom?’; Baviju se z gruntem. ‘Bave se obradivanjem zemlje (poljoprivredom).’.

2.3. Sintakticke sluzbe pridjeva

Najvaznija i najée$éa sintakticka sluzba pridjeva jest atributna: /iepi ¢ovek,
zeléna jabuka, duobra babica ‘dobra baka’. Pridjevi se osim toga mogu naci i
u predikatnoj sluzbi:

a) kao imenski dio predikata: Veceres je tak triiden. ‘Vederas je tako umo-
ran.’; Jake je pospani.; Ti si tak duobra.; Xcere su bili jake veseli.'® ‘JuCer su
bili vrlo veseli.’

b) kao predikatni proSirci: Zutra bu se vernula srdita. ‘Sutra Ce se vratiti sr-
dita.”; Zbudil se je veséli. ‘Probudio se veseo.’; Presel je Zalosten. ‘OtiSao je za-
lostan.’; Zvjiekli su ga van Zivuga. ‘Izvukli su ga van Ziva.’.

2.4. Sintakticke sluzbe priloga

Prilozi naj¢esc¢e imaju sintakticku sluzbu priloznih oznaka. Razlikuju se pri-
lozne oznake kojima se izrice cilj uz glagole kretanja i uz prijelazne glagole s
ciljnom usmjereno3éu i one kojima se izri¢e mjesto: Idem dima. ‘Idem doma.’;
Doma sam.; Smétje sam del van. ‘Smece sam stavio van.’; Vure sam se igral.
“Vani sam se igrao.’; E ste se vrniii nutru? ‘Jeste li se vratili unutra?’; Nutre
sme deélali klobasice. ‘Unutra smo radili kobasice.’; Xitila sam tuorbu naklu.
‘Bacila sam torbu na pod.’; Papier je nakle. ‘Papir je na podu.’.

Prilozne oznake cilja odgovaraju na pitanje kam?, a priloZzne oznake mjesta
na pitanje de?: Kam je tuo del? ‘Kamo je to stavio?’; De kiiiga jé?.

U uporabi zamjenickih priloga kao priloznih oznaka cilja i mjesta takoder
se uocavaju razli¢iti oblici: Tam je odnesel tii vrecu.; Tuj je dejcec jel. ‘Ovdje
je djecak jeo.’; Sim je moja mati diela pénaze. ‘Ovamo je moja majka stavila
novac.’.

2.5. Spojevi rijeci
Uz brojeve dva, tri, Cetiri, obadvalobadvie imenice su muskoga roda u mno-

zini: dva brati, tri stuo]i ‘tri stola’, Cetiri mizi, obadva pajdasi ‘obojica prija-
telja’.

¢ Kao i u konjs¢inskom govoru (usp. Gudek 2013: 64), opaza se da se neodredeni pridjevi
pojavljuju samo u imenskom predikatu, no ne uvijek.
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U sintagmama s brojem pét i ve¢im brojevima imenice su svih triju rodova u
G mn.: pét stivlcof “pet stolaca’, §ést svin, déset déjéecof, pét miest.

U spoju li¢ne zamjenice s brojevima dvd, tri, Cetiri zamjenica je u nominati-
vu: mi dva, oni tri, vi dvie, one tri.  kada je rije¢ o mijeSanom spolu, zamjenica
i broj muskoga su roda: Oni dvd su se posvadili (Janke i Slava).

Licne zamjenice u spoju s brojevima od pet nadalje dolaze u genitivu mno-
zine: Nih pét je dosle.; Nix deéset popieva. ‘Njih deset pjeva.’.

,Imenice srednjega roda u mnozini i imenice pluralia tantum srednjega
roda u nominativu i akuzativu mnozine imaju nastavak -a. Takve su primjeri-
ce vrdta, kliesa, rébra, rébrica, jétra, jétrica, pléca ‘leda’, pliica, lieta. Medu-
tim atributi se s tim imenicama ne slazu, kako je uobicajeno, u rodu, broju i pa-
dezu, ve¢ samo u broju i padezu. Naime oblici atributa uz njih u zenskome su
rodu mnozine: drvéne vrita, pe¢éne jétrica, oné kliesa, siriiove rébrica. No veé
se u Radoboju, mjestu koje grani¢i sa Semnicom Gornjom, mozZe naéi drugadije
stanje.” (Orai¢ Rabusi¢ 2009: 266). U radobojskom govoru osim spomenutih
sintagma mogu se Cuti i sljedeée: stérgane kliese ‘slomljena klijesta’, pecéne
rébrice, zdrdve pliice, negve rébre, u kojih su spomenute imenice oblikom Zen-
skoga roda mnozine i pluralia tantum Zenskoga roda, a atributi se slazu s njima
u rodu, broju i padezu.

2.6. Gramaticko ustrojstvo recenice

2.6.1. Subjekt

Recenice bez subjekta ili besubjektne recenice jesu primjerice sljedece: Spi
mu se.; Oblaci se.; Vedri se vurne. ‘Vani se vedri.”; Kmici se. ‘Mraéi se.”; Grmi.;
Blesice se. ‘Bljeska.’ (o munjama); Bile me je tak strah.; Nie me briga za nié.

Primjeri su srocnosti viseclanoga subjekta s predikatom sljedeéi (Sili¢ i
Pranjkovi¢ 2005: 298-299):

1. Subjekti muskoga roda jednine slazu se s predikatom istoga roda u mno-
7ini: Otec i négef pajdas cielu vudienku su pili x polnice. ‘Otac i njegov prija-
telj cijelo su popodne pili u podrumu.’.

2. Subjekti zenskoga roda jednine slazu se s predikatom istoga roda u mno-
zini: Jélica i n¢jna siiseda su se vec vrniile z nive. ‘Jelica i njezina susjeda veé
su se vratile s njive.’.

3. Subjekti srednjega roda jednine slazu se s predikatom muskoga roda u
mnozini: Mlieké i jajcé se jos niesu skiixali.
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4. Subjekti razli¢ita roda jednine slazu se s predikatom muskoga roda u
mnozini: Dés i ¢&rne nébe jos niesu nestdli. ‘Kisa i crno nebo jo$ nisu nestali.’;
Sin i snéxa su se odselili od nas.

5. Subjekti istoga roda u mnozini slazu se s predikatima istoga roda u mno-
zini: Prodale su se nive i xize.; Rezisi su se trguofci i nasi siisedi. ‘Razi$li su
se trgovci i nasi susjedi.’; Sa séla i miesta su se zménila. ‘Sva su se sela i mje-
sta promijenila.’.

6. Uz subjekte razlic¢ita roda u mnozini predikat je onoga roda kojega je
blizi (ili najblizi ako ih je vise od dva) subjekt: Smocile su se majce i xlace.;
Sprexitili su se stuolci i kante. ‘Prevrnuli su se stolci 1 kante.’; Pofarbana su
uokna, lése i stuolci. ‘Obojeni su prozori, ograde i stolci.’.

2.6.2. Atribut

Sluzbu sro¢noga atributa imaju: pridjev, pridjevska zamjenica i broj.

1. pridjev kao dio sro¢noga atributa: Pogléj veliku xizu.; Tuo je smrdiica
kerpa. ‘To je smrdljiva krpa.”; Xojdi dole po zmdzanu kdntu. ‘1di dolje po pr-
ljavu kantu.’; Bas je liepe méste.; Tuio su diiobra déca.; Imame pri xize mlddu
snexu.; Xnuk od vucitela je duobri dejéec. ‘Uciteljev unuk dobar je djecak.’;
Sisedove krave nigde nije bile.

2. pridjevska zamjenica kao dio sro¢noga atributa: Toga kuona sme xcere
kiipili. ‘Toga konja kupili smo juer.’; Ond Stala je zgoriela. ‘Ona je staja izgor-
jela.”; Xii te xize se same diela. “U toj kuéi samo se radi.’; Posvadil sam se s til
piicu. ‘Posvadao sam se s tom djevojkom.’.

3. broj kao dio sro¢noga atributa: Pérvi pés je bil ndjbuoli. ‘Prvi pas bio je
najbolji.’; Nosi tréjte dieté.; U séstom mésecu se pocneju criesne zoriti. *U Se-
stom mjesecu pocnu dozrijevati tresnje.’.

Opaza se da se atribut ostvaruje u svim padezima, u oba broja i u sva tri
roda.

Nalaze se i vi$e¢lani sro¢ni atributi: Diige nije bile nasuga diobruga sincka
dima. ‘Dugo na$ dobar sin nije bio doma.’; Imél je [iepu, véliku teficu. ‘Imao je
lijepo, veliko zensko tele.”; Spekla je fini koriizni krijek.; X nase pérve xizice
furt je bile sega. ‘U nasoj prvoj kudici uvijek je bilo svega.’.

U pravilu se, kada je rije¢ o jednome srocnom atributu uz imenicu, taj atri-
but nalazi u antepoziciji u odnosu na imenicu, no red rijeci sastavnica visecla-
noga sro¢nog atributa moze biti drugaciji. Naime uz to $to se atributi mogu naci
ispred imenice, postoji moguénost i da se nadu u postpoziciji u odnosu na ime-
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nicu: D¢&j mi, prosim te, posidi svoju tasku ¢érnu. ‘Posudi mi, molim te, svo-
ju crnu torbu.’; BérZe mi déj ovii kantu bielu. ‘Brzo mi daj ovu bijelu kantu.’;
Muiorame oprati staru brienku drvénu. ‘“Moramo oprati staru drvenu ba¢vu.’.

Cesta je uporaba broja jén (jéden) uz imenicu ili imensku skupinu: Tio je
Jjena Jiepa puca. ‘To je jedna lijepa djevojka.’; Saki dan jéden ¢grni macek tit
xojdi. ‘Svaki dan ovuda hoda jedan crni macak.’; Z jéenem prijatelem sam se
dopélala. ‘Dovezla sam se s jednim prijateljem.’; Zivijii x jéne male xizice.;
Imaju jénu malu $talu z blagem. ‘Imaju jednu malu staju sa stokom.’; Jéna
moja suseda furt pomaze driigomu. ‘Jedna moja susjeda uvijek pomaze dru-
gomu.’. Pojedini dijalektolozi taj broj u kajkavskom narjecju smatraju neodre-
denim ¢lanom i dovode ga u vezu s njemackim ¢lanom ein (Loncari¢ 1994:
150). Autorice Stolac i Holjevac u opisu jednoga govora ¢akavskoga narjecja
taj oblik takoder proglasuju svojevrsnim ¢lanom jer nema svoje pravo znacenje
broja. Ta rije¢, smatraju autorice, najcesce znaci ‘neki’ i naglasuju da u pojedi-
nim primjerima kontekst uop¢e ne dopusta zamjenu kojim drugim brojem (Sto-
lac i Holjevac 2003: 143).

Nesrocni atribut ,,ne slaze se s imenskim rijecima, nego je s njima u rekcij-
skome odnosu ili odnosu pridruzivanja” (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 311). Auto-
ri gramatike razlikuju nesrocni atribut koji stoji uz imenske rijeci s konkretnim
znacenjem od onoga koji stoji uz odglagolne ili otpridjevne imenice. Prvi obic-
no oznacuje: posvojnost, kakvocu, dijelnost, namjenu, mjesto, vrijeme (Sili¢ i
Pranjkovi¢ 2005: 312): Uotpal je jen §raf na ladice. ‘Otpao je jedan vijak na la-
dici.’; Néce nositi rubace s dugi rukavi. ‘Ne zeli nositi kosulje s dugim ruka-
vima.’; Déj mi natiioci male mlieka.; X danu pojiem same jénu Snitu kriijeka i
spijem jenu Saficu ¢dja. ‘Tijekom dana pojedem samo jednu $nitu kruha i popi-
jem jednu 3alicu ¢aja.’; Dopélal je dvie prikolice dérf. ‘Dovezao je dvije priko-
lice drva.’; Piine [iet bu jos pozivela. ‘Jo§ ée pozivjeti mnogo godina.’; Tuio je
bile xceére xvécer. “To je bilo sino¢.’. Nisu uobicajeni nesro¢ni imenicki spojevi
rijeci koji sadrzavaju glagolsku imenicu ili imenicu tvorenu od glagola. Primje-
rice Veselim se ke buju me pozvali k sebe dima. ‘Veselim se §to ¢e me pozvati
k sebi doma / veselim se pozivu u posjet.’; Zalosten sam ke je présel. ‘Zalostan
sam §to je otiSao / Zalostan sam zbog njegova odlaska.’; Néema rat iti kupuvat.
“Ne voli i¢i kupovati / ne voli i¢i u kupovinu.’; Dénes sme nié nie prodali. ‘Da-
nas nista nismo prodali / danas nam nije i§la prodaja.’; Saki se veseli da pobiedi.
‘Svatko se veseli kad pobijedi / pobjeda veseli svakoga.’; Je mu trieba prespati
si ¢ez dan. ‘Potrebno mu je da odspava tijekom dana / potrebno mu je spavanje
tijekom dana.’; Rada se 5éce. “Voli se Setati / voli Setnje.’; Vucim se [iepe pisati.
‘Uc¢im lijepo pisati / uc¢im lijepo pisanje.’.
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2.7. Preoblike re¢eni¢noga ustrojstva'’
2.7.1. Nijekanje

Nijekanje se smatra preoblikom koja mijenja re¢eni¢no znacenje, a grama-
ticke odnose unutar receni¢noga ustrojstva ostavlja nepromijenjenima (Kati¢i¢
2002: 140, Bari¢ i dr. 1997: 444). Recenica s nije¢nim prezentom sastoji se od
predikata kojemu se doda nije¢na Gestica ne: On 0o nigdar ne diela. *On to ni-
kad ne radi.”; Ne voli pripoviedati., Xi ti Skuorni se ne smice. ‘U tim se ¢izma-
ma ne klize.”. Nije¢ni se imperativ tvori rijecju ndj/ndjte i infinitivom konkret-
noga glagola: Naj iskati pism¢. ‘Ne trazi pismo.’; Ndjte se tak muditi, pocinite
si. ‘Ne mucite se tako, odmorite se.’. Nije¢ni su oblici pomocnoga glagola biti
sljedeéi: niesam (sam nie), niesi (si nie), nie, niesme (sme nie), nieste (ste nie),
niesu (su nie). Zanijekani se perfekt tvori na dva nacina:

1. pomo¢ni glagol biti u potvrdnom je obliku, a negacija je odvojena od nje-
ga i dolazi u postpoziciji'*: Ja sam tio nie napravil.; Ti si tii kérpu nie zvliekel
van? ‘Nisi li ti tu krpu izvukao van?’; Vi ste riu nie dobre poslusali. *Vi nju ni-
ste dobro slusali.’

2. pomoéni glagol biti u nije¢nom je obliku: X¢ére niesam isla k babice. “Ju-
&er nisam isla baki.’; Nigdar se niesme posvadili. ‘Nikad se nismo posvadali.’.

Nijecne se recenice s nije¢nim oblicima neodredenih zamjenica tvore kako
je u primjerima navedeno: Z nikem nie dosla.; Za ni¢ ga nie briga.; Za nikakve
penaze te ném poslusal. “Ni za kakav novac necu te poslusati.’. Tipi¢no je ponav-
ljanje negacije: Nigdar nie imiela nikakvu Jiepu opravu. ‘Nikad nije imala ka-
kvu lijepu haljinu.’; Nix¢i se Z niimi ni ne spomina. ‘Nitko s njima ne razgovara.’.

2.7.2. Pitanje

Katkad je samo intonacija oznaka pitanja: 77 bi tuo znal délati?; Kipila bus
kriijek denes?; Mam tanier vérnem x ladicu? ‘Odmah tanjur vratim u ladicu?’.

Osim intonacijom upitne recenice obiljeZene su pojavom upitne Cestice e: £
bume se zutra vid]i? ‘Hocemo li se sutra vidjeti?’; E si nie cul ke te je pitala?
‘Nisi i Cuo S§to te pitala?’; E ste bifi x cirkve? ‘Jeste li bili u crkvi?’; E ste
pojeli?; E me razmes?; E je tuo néjne diete? ‘Je li to njezino dijete?’.

Pitanje se tvori i upitnim zamjenicama i prilozima: Duo ga je tam del? ‘Tko
ga je tamo stavio?’; Ke xocus od mane? ‘Sto zeli§ od mene?’; Cif je tuo covek?

17" Ovo je poglavlje nacinjeno prema Hrvatskoj gramatici (1997.) i Sintaksi hrvatskoga knji-

zevnog jezika (2002.).
8 Takav se perfekt ¢e$ce rabi u starijih govornika i danas ve¢ vrlo rijetko u mladih.
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‘Ciji je to Sovjek?’; Kakvu flasu je donésel? ‘Kakvu je bocu donio?’; Kiit t1io
xojdite? ‘Kuda to hodate?’; Kam si pospravil bat? ‘Kamo si spremio bat?’;
D¢ vi zivite?; Kujike je viir? ‘Koliko je sati?’; Da bute zgotuovili? ‘Kada Cete
zavrsiti?’.

2.8. Red rijeci

Zamjenicke i glagolske klitike mogu biti zanaglasnice i prednaglasnice.
Mogu se nalaziti na pocetnome mjestu u recenici i izgovaraju se zajedno s na-
glasenom rije¢ju koja slijedi iza njih: Bi ti poviedala? ‘Da ti kazem?’; Su ti
rekli ke sam napravila?; Mi se tiio same xcinile. ‘To mi se samo ucinilo.’; Ga je
xvadril. “Udario ga je.’. Takoder se glagolske klitike mogu naci na kraju receni-
ce: Pokdzal se im je.; Spiiotal ih je. ‘Korio ih je.”; Podragal ju je.

Vezano uz medusobni polozaj zamjenickih klitika i polozaj zamjenickih kli-
tika u odnosu na glagolske valja re¢i da se prvo navode dativne, zatim genitiv-
ne i na kraju akuzativne klitike te da zamjenicke klitike prethode glagolskima:
Diedek mi ga je predital. ‘Djedica mi ga je progitao.”; Oni su je ga daji. ‘Oni su
joj ga dali.”; Bum ti ju dopélal. ‘Dovest ¢u ti je.’.

Uz povratne glagole i u pasivnih konstrukcija iza zanaglasnica uglavnom se
ne izostavlja glagolska zanaglasnica je: Smifil se im je.; Napravile se je tio ke
Jje bile trieba.; Siiseda se je jake obradiivala. Takoder valja napomenuti da je uz
povratne glagole redoslijed zanaglasnica takav da element se¢ prethodi zamje-
ni¢koj zanaglasnici: On se je je sméjal. ‘On joj se smijao.”; E si se im diopal?
‘Jesi li im se svidio?’; Otec se mu tak radije.

3. Zakljucak

U ovom su se radu u kratkim crtama iznijela pojedina sintakticka obiljez-
ja govora Semnice Gornje, kako je uobi¢ajeno u uporabi. Unutar problematike
sintakticke sluzbe glagolskih oblika valja istaknuti da se infinitiv ¢esto rabi uz
prijedlog za kao dio atributa: smésa za palacinke délati; kerpa za puode ribati
‘krpa za brisanje podova’. Osim toga rabi se, izmedu ostaloga, i uz glagole koji
oznacuju misljenje, osje¢anje, percipiranje kao dopuna uz objekt u akuzativu
(uz kako-re¢enice): Videl sam ga xojditi okiiolu.; Ciila sam ga popievati xize.
‘Cula sam ga kako pjeva u kuéi.”. Takoder vrijedi naglasiti da je uobi¢ajena
uporaba imperativa glagola dati i iti uz imperativ glavnoga glagola tipa: Déj tiio
napravi!, Déjte tuo ziemite! ‘Uzmite to!”. Govoreci o sintaktickoj sluzbi pade-
Za, istiCemo da je slavenski genitiv dosta Cest (Diige nije pekla krijeka.); dativ
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namjene nalazi se, izmedu ostaloga, u sljede¢im primjerima: Kipili su si nuovu
altu.; Obgcéal si je da bu se popravil.; u pravilu se rabi vremenski akuzativ, a ne
vremenski genitiv: Bile je tio ovii nuoc. ‘Bilo je to ove no¢i.”; Tuo se dogodile
lajnske lete. “To se dogodilo prosle godine.’; nema besprijedloznoga instru-
mentala. Pridjev je ili u atributnoj sluzbi (/iepi covek, zeléna jabuka) ili u predi-
katnoj sluzbi (Veleres je tak triden. ‘Veleras je tako umoran.”).

Vezano uz sluzbu priloga, razlikuju se prilozne oznake kojima se izrice cilj
uz glagole kretanja i uz prijelazne glagole s ciljnom usmjerenoséu i one ko-
jima se izri¢e mjesto: Idem dima. ‘Idem doma.’; Doma sam.; Smétje sam dél
van. ‘Smece sam stavio van.’; Vire sam se igral. ‘Vani sam se igrao.”. Kada
se govori o spojevima rije¢i, valja napomenuti da su uz brojeve dva, tri, Cetiri,
obadvalobadvie imenice muskoga roda u mnozini: dva brati, tri stuo]i ‘tri sto-
la’, Cetiri miizi, obadva pajdasi.

U poglavlju o gramatickom ustrojstvu re¢enice, detaljnije se analiziraju sub-
jekt i atribut. UoGava se Cesta uporaba broja jen (jeden) uz imenicu ili imensku
skupinu: Tuo je jéna Jiepa puca. ‘To je jedna lijepa djevojka.’; Saki dan jéden
¢erni macek tit xojdi. ‘Svaki dan ovuda hoda jedan crni macak.”. Kratko su se
analizirale i dvije preoblike reCeni¢noga ustrojstva, tj. nijekanje i pitanje. Tipic-
no je ponavljanje negacije: Nixci se z riimi ni ne spomina. Pitanje se tvori i upit-
nim zamjenicama i prilozima, kao i upitnom Gesticom e. E bume se zutra vidli?
U vezi s redom rijeci valja re¢i da zamjenicke i glagolske klitike mogu biti za-
naglasnice i prednaglasnice.
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On the syntax of the dialect of Semnica Gornja

Abstract

The paper covers some of the syntactic properties of the dialect of Semnica
Gornja based upon the results of the author’s own field work and the availa-
ble literature dedicated to the Kajkavian dialect group. It includes the issues of
the syntax of tenses, the syntax of cases, the syntactic function of certain word
types (such as adjectives in a predicative function, adverbs and prepositional
phrases as complements of the goal verbs, etc.). Special attention is paid to sub-
ject and attribute in the analysis of the grammatical structure of sentences. This
is followed by an analysis of two operations of the grammatical structure: nega-
tion and interrogation. The paper ends with a review of some of the characteris-
tics of syntactic word order (especially the position of enclitics).

Kljuéne rije¢i: Semnica Gornja, kajkavsko narjecje, sintaksa
Keywords: Semnica Gornja, Kajkavian dialects group, syntax
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